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Sobre este Manual

Este guia fornece informagdes sobre a configuragao e a utilizagdo do monitor de Internet.

AAVISO! O texto identificado desta forma indica que a n&o observancia das instrugbes podera
resultar em ferimentos pessoais ou morte.

A CUIDADO: O texto identificado desta forma indica que a ndo observancia das indicagdes do aviso
podera resultar em danos no equipamento ou na perda de informacgdes.

E’)?NOTA: O texto identificado desta forma fornece informagdes adicionais importantes.
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1 Caracteristicas do produto

Monitores de Internet HP Passport 1912nm e 1912nc

Os monitores de Internet HP Passport 1912nm e HP Passport 1912nc sdo concebidos para
proporcionar um acesso simples e facil a Internet, a transmissdo de conteido multimédia (video,
audio, fotos) através do monitor sem a necessidade de um computador. Os monitores também
podem operar como monitores externos padrao se ligados a um computador.

Os monitores de Internet possuem um painel de transistor de pelicula fina (TFT) de matriz ativa. Os
modelos e caracteristicas do monitor incluem:

Modelos 1912nm e 1912nc, com uma area de visualizagao de 47 cm (18,5 pol.) na diagonal e
uma resolugao de 1920 x 1080, além de suporte de ecra inteiro para resolugdes baixas; inclui
dimensionamento personalizado para maximizar o tamanho da imagem enquanto conserva a
propor¢ao original

Painel anti-brilho com retro-iluminagdo CCFL
Navegador da internet, leitor de video, leitor de musica e visualizador de fotos

Acesso a Internet e transmissao de conteldos multimédia sem a necessidade de um
computador quando no modo de rede

Suporte de ligagéo ao PC quando utilizado como monitor padrédo no modo PC
Capacidade Plug & Play no modo PC

Botao de mono no painel frontal que alterna entre o modo PC e o modo de rede
Tempo de resposta de 5ms

Tempo de arranque rapido

Hub USB 2.0 com uma porta ascendente (liga a um computador) e cinco portas descendentes
(ligam a dispositivos USB)

Portas de entrada e saida de audio

Altifalantes estéreo incorporados

Leitor de cartdes multimédia 4-em-1 (SD, MMC, MS, xD)
Entrada de sinal de video para suportar VGA analégico
Teclado e rato USB com fios incluidos

Base amovivel e orificios que permitem solugdes de montagem flexiveis, em conformidade com
a norma VESA (Video Electronics Standards Association — associacdo de normas de
equipamentos eletrénicos de video), incluindo montagem na parede

Equipado com ranhura de seguranga na traseira do monitor para bloqueio de cabo opcional
Capacidade de inclinacao

Ajustes de visualizagdo no ecrd (OSD) em varios idiomas, permitindo uma facil configuragéo e
otimizacdo do ecra

Monitores de Internet HP Passport 1912nm e 1912nc
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Funcionalidade de poupancga de energia para cumprir os requisitos de redugdo o consumo de
energia

Qualificada Energy Star®

Em conformidade com as seguintes especificagdes regulamentares (para outras certificagbes e
notificagdes, consulte o Guia de Referéncia dos Monitores LCD HP disponivel em
http://www.hp.com/support):

° Diretivas CE da Unido Europeia

° Requisitos TCO Suecos

Modo de rede vs Modo PC

O monitor pode operar como monitor de Internet auténomo (modo de rede) ou como um monitor
externo padréo ligado a um computador (modo PC).

Modo de rede: N&o é necessario um computador. E necessario um cabo Ethernet ativo para
aceder a Internet. Neste modo, pode navegar na Internet, ver videos, ouvir musica ou ver
fotografias.

Modo PC: E necessario um computador. Neste modo, o monitor funciona como um monitor
padrao e é totalmente independente do interface e das definigdes do modo de rede.

Pode configurar o monitor para o modo de rede e modo PC e alternar entre os dois modos
pressionando o botdo Modo na frente do monitor.

Para configurar o monitor para o modo de rede, consulte Ligar os cabos para o0 modo de rede
na pagina 6. Para configurar o monitor para o modo PC, consulte Ligar os cabos para o modo PC

na pagina 8.
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2 Instalar o monitor

Pode instalar o monitor numa secretaria ou numa parede como um suporte de montagem em parede
ou um brago batente Coloque o monitor num local cdmodo e bem ventilado. Ligue os cabos do
monitor depois de instalar o monitor.

Para instalar o monitor, certifique-se que o monitor e todos os outros dispositivos estdo desligados e,
depois, siga as instrugdes para a sua configuragao.

Preparar o monitor sobre uma secretaria

Para montar o monitor numa secretaria:

1. Coloque o ecra do monitor virado para baixo numa mesa ou superficie plana, sem rugosidades
e protegida com a coluna de suporte fixa ao rebordo.

2. Alinhe a coluna central com a base e empurre a coluna central para a base (1). De seguida,
alinha a coluna de suporte do monitor com a coluna central e empurre o monitor totalmente para
a coluna central (2) até este ficar bem encaixado no sitio.

Figura 2-1 Instalar a coluna central e a base do monitor

3. Levante o monitor para uma posigao vertical e coloque-o numa superficie lisa e estavel.

Preparar o monitor para montagem na parede

E/%"NOTA: Este aparelho destina-se a ser suportado por um apoio de montagem em parede Listado
em UL ou CSA.

Para instalar o monitor num suporte de montagem:

1. Coloque o ecra do monitor virado para baixo numa mesa ou superficie plana, sem rugosidades
e protegida com a coluna de suporte fixa ao rebordo.

Preparar o monitor sobre uma secretaria
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Capitulo 2

Se a coluna central e a base estiverem instaladas no monitor, aperte as duas patilhas no fundo
da base (1) e puxe a base para fora da coluna central (2). De seguida, pressione o botédo na
traseira da coluna central (3) e deslize a coluna central para fora da coluna de suporte do
monitor (4).

Figura 2-2 Remover a coluna central e a base do monitor

Remova os dois parafusos que fixam a coluna de suporte ao monitor (1), depois deslize a
coluna de suporte para tras e retire-a do monitor (2).

Figura 2-3 Remover a coluna de suporte do monitor

Instalar o monitor



4. Para instalar o monitor num suporte de montagem, insira quatro parafusos de 10 mm nos
orificios da placa de montagem e nos orificios de montagem do monitor.

/\ CUIDADO: Este monitor é compativel com os orificios de montagem de 100 mm em
conformidade com a norma VESA. Para instalar uma outra solugdo de montagem no monitor,
s&0 necessarios quatro parafusos de 4 mm, tamanho 0,7 € 10 mm de comprimento (n&o
fornecidos com o monitor). Nao devem ser utilizados parafusos mais compridos pois poderao
danificar o monitor. E essencial que verifique que a solugdo de montagem do monitor é
compativel com a norma VESA e que esta indicado como capaz de suportar o peso do painel
de visualizagdo do monitor. Para melhores resultados, é importante que utilize os cabos de
alimentagao e de video fornecidos com o monitor.

Figura 2-4 Montar o Monitor

Componentes Traseiros

Figura 2-5 Componentes Traseiros

Componentes Traseiros 5



Componente

Fungao

1

Conector de Alimentagao CA

Liga o cabo de alimentagdo CA ao monitor.

2 Conector de entrada de audio  Liga o cabo de entrada de audio do monitor a um
(Audio In). computador quando utiliza o monitor no modo PC.
3 Conector de saida de audio Liga o cabo de saida de audio do monitor a um dispositivo
(Audio Out) de audio externo.
4 Conector VGA Liga o cabo VGA do monitor a um computador quando
utiliza o monitor no modo PC.
5 Conector Ethernet Liga um cabo Ethernet ao monitor quando utiliza o monitor
no modo de rede.
6 Conector USB de entrada Liga o cabo de hub USB ao conector de hub USB do
(USB In) monitor e a um hub/porta USB hospedeiro num computador
para que as portas USB do monitor fiquem ativas quando
utiliza o monitor no modo PC.
7 4 Conectores USB de saida Ligam dispositivos USB externos ao monitor.
(USB Out)
8 Conector USB de saida (USB  Liga dispositivos USB externos ao monitor.
Out)
9 Ranhura de leitor de cartdes Suporta cartdes SD, MMC, MS, e xD.
multimédia 4-em-1
10 Ranhura de bloqueio Fixa um mecanismo de bloqueio ao monitor.
11 Altifalantes Dois altifalantes estéreo de 2 watts.

NOTA: No modo PC, deve ser ligado um cabo USB ascendente (n&o incluido) entre o computador
e o conector USB de entrada do monitor para que os conectores USB de saida funcionem. No modo

de rede, os conectores USB de saida funcionem sem a ligagdo a um computador.

Ligacao dos Cabos

As ligacdes de cabos necessarias dependem se ira operar o monitor como monitor de Internet
auténomo (modo de rede) ou como um monitor externo padrao ligado a um computador (modo PC).

@NOTA: Pode ligar os cabos para o modo de rede e modo PC e alternar entre os dois modos
pressionando o botdo Modo na frente do monitor.

Ligar os cabos para o modo de rede

1. Coloque o monitor num local cobmodo e bem ventilado.
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2. Ligue um cabo Ethernet ativo a porta Ethernet no painel traseiro do monitor.

Figura 2-6 Ligar o cabo Ethernet

3. Ligue o teclado ou rato fornecidos (necessarios para navegar) as portas USB do painel traseiro
do monitor.

Figura 2-7 Ligar o teclado e rato

Ligacdo dos Cabos 7



4. Ligue uma extremidade do cabo de alimentag&o ao conector de energia CA na traseira do
monitor, e a outra extremidade a uma tomada elétrica.

Figura 2-8 Ligar o cabo de alimentagéo

Ligar os cabos para o modo PC

1. Cologue o monitor num local comodo e bem ventilado perto do computador.

2. Ligue o teclado ou rato fornecidos (necessarios para navegar) as portas USB do painel traseiro
do monitor.

Figura 2-9 Ligar o teclado e rato
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3. Ligue um cabo VGA entre o conector VGA do computador e o conector VGA na traseira do
monitor.

Figura 2-10 Ligar o cabo VGA

4. Ligue a extremidade ascendente de um cabo USB ao conector USB de entrada do painel
traseiro do monitor e a extremidade descendente a um conector USB de saida a um

computador.

2»NOTA: Este passo € opcional. No entanto, o cabo USB é necessario para que as portas USB
de saida e o leitor de cartées multimédia 4-em-1 funcionem no modo PC.

Figura 2-11 Ligar um cabo USB

Ligagdo dos Cabos 9



5. Ligue uma extremidade do cabo de audio ao conector de entrada de audio no painel traseiro do
monitor e a outra extremidade ao conector de saida de audio do computador.

E%NOTA: Este passo é opcional. No entanto, o cabo de audio é necessario para que os
altifalantes do monitor funcionem no modo PC.

Figura 2-12 Ligar um cabo de audio

6. Ligue uma extremidade do cabo de alimentacédo ao conector de energia CA na traseira do
computador, e a outra extremidade a uma tomada elétrica.

Figura 2-13 Ligar o cabo de alimentagéo
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7. Depois de ligar a alimentagdo do monitor, tem de de pressionar o botdo Modo no painel frontal
do monitor para mudar do modo de rede para o modo PC.

Figura 2-14 Pressionar o botdo Modo

Controlos do Painel Frontal

Figura 2-15 Controlos do Painel Frontal do Monitor

Tabela 2-1 Controlos do Painel Frontal do Monitor

Controlo Fungao

1 Menu Abre o menu On-Screen Display (OSD), seleciona os itens no menu
OSD, e fecha o menu OSD.

Controlos do Painel Frontal 11



Tabela 2-1 Controlos do Painel Frontal do Monitor (continuagao)

Controlo Funcao

2 — (Menos) Se o menu OSD estiver ativo, prima para percorrer o menu OSD e
reduzir os niveis de regulagéo.

Se o0 menu OSD estiver inativo, prima para abrir o menu OSD de controlo
de volume e regular o nivel de volume.

3 + (Mais) Se o menu OSD estiver ativo, prima para percorrer o menu OSD e
aumentar os niveis de regulacao.

Se o menu OSD estiver inativo e o monitor estiver no modo de rede,
prima para abrir o menu OSD de controlo de volume e regular o nivel de
volume.

Se o menu OSD estiver inativo e o monitor estiver no modo PC, prima
para ativar a funcionalidade de regulagéo automatica para otimizar a
imagem do ecra.

4 Modo Alterna o monitor entre o modo de rede e o modo PC.
5 Alimentagao Liga e desliga o monitor.
6 LED de Energia Azul = Ligado.

Ambar = Modo de suspens3o.

Ambar Intermitente = Modo de Temporizador de Suspensao.

Bloqueio do Botao de Alimentacao

O monitor inclui uma fungéo de Bloqueio do Botdo de Alimentagao que lhe permite desativar o botéao
de alimentagcdo em situagdes em que seja necessario.

Pode ativar ou desativar o botdo de alimentagéo premindo continuamente e em simultdneo os botdes
Modo, + (Mais) e Alimentagdao com o monitor ativo.

Ajustar a inclinacao
Para uma visualizagao perfeita, ajuste a inclinagdo do ecra consoante as suas preferéncias.

1. Volte a frente do monitor para si e segure na base de modo a que este ndo caia enquanto se
ajusta a inclinagao.
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2. Ajuste ainclinagdo, movendo a extremidade superior do monitor na sua dire¢cao ou longe de si,
sem tocar no ecra.

Figura 2-16 Ajustar a inclinagao

N

Instalar um Bloqueio de Cabo

Pode instalar o monitor num objeto fixo com um bloqueio de cabo opcional, disponibilizado pela HP.

Figura 2-17 Instalar um Bloqueio de Cabo

Ligar o monitor pela primeira vez

Depois de ligar os cabos, prima o botdo de alimentagéo na parte frontal do monitor para o ligar.

¢ NOTA: O modo de rede é o modo predefinido do monitor. Pode alternar entre o modo de rede e o
modo PC premindo o botdo Modo no painel frontal do monitor.

Instalar um Bloqueio de Cabo 13



ACUIDADO: Se o monitor ficar ligado com uma mesma imagem durante muito tempo*, pode ocorrer
o efeito de "queimado". Para evitar que o ecra do monitor fique "queimado", deve sempre desligar o
monitor se ndo o utilizar durante muito tempo. A fixagdo de imagem é uma condi¢do que pode
ocorrer em qualquer ecra LCD. Os monitores com um efeito de "queimado" nao estdo cobertos pela
garantia da HP.

* 12 horas consecutivas de nao utilizagao.

Na primeira vez que liga o monitor, vera um breve video a mostrar as funcionalidades do monitor
(apenas alguns modelos). Pode saltar o video pressionando a tecla Esc no seu teclado. Se quiser
visualizar este video novamente, este esta guardado como amostra no leitor de video.

Depois de o video terminar ou for saltado, o Assistente de Arranque ira comegar. Siga as instrugdes
do Assistente de Arranque para:

° Selecionar o seu idioma
e Definir a data e a hora

e  Configurar o temporizador para desligar o ecra depois de um determinado periodo de
inatividade

e  Configurar as definigbes de rede

e  Definir uma palavra-passe para proteger o acesso as definicbes do monitor e desbloquear o
monitor, se pretendido

@NOTA: Pode modificar as definigdes configuradas no Assistente de Arranque em qualquer altura
clicando no icone Definigdes na pagina inicial do modo de rede. Para mais informagbes sobre as
definicdes no Assistente de Arranque, consulte Regular as definicées na pagina 18.

Depois de concluir o Assistente de Arranque, sera apresentada a pagina inicial do modo de rede.
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Utilizar o interface do modo de rede

A pégina inicial do modo de rede é apresentada quando o monitor é ligado. Clique num dos icones
para utilizar essa funcionalidade no monitor de Internet.

=»NOTA: O interface de utilizador e as funcionalidades neste capitulo sé estao disponiveis quando o
monitor esta no modo de rede.

Figura 3-1 Pagina Inicial do modo de rede

=¥ NOTA: Os modulos do modo de rede indicados em baixo s&o aplicagdes independentes que néo
podem ser executadas em simultaneo. Por exemplo, se estiver a ouvir musica no modulo Musica e
mudar para o modulo Navegador, a sessdo de musica terminara.

Y Mdsica
%

Clique neste icone para ouvir musicas armazenadas num dispositivo multimédia.

Video Clique neste icone para ver videos armazenados num dispositivo multimédia.
Navegador Clique neste icone para navegar na Internet.

Foto Clique neste icone para ver fotografias armazenadas num dispositivo multimédia.
Definigoes Clique neste icone para regular as definicdes do monitor.

Inicio Este icone é apresentado no canto inferior esquerdo do ecra quando nao esta na

pagina inicial. Pode clicar no icone Inicio em qualquer altura para regressar a
pagina inicial.

NOTA: Quando regressa a pagina inicial, todas as aplicagdes em execugéo no
modo de rede serao encerradas (Video, Navegador, Musica, Foto).
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Navegar na Internet

O monitor utiliza o browser Firefox para navegar na Internet e suporta o Adobe® Flash® e HTML5.
Tem de ter uma ligagéo a rede para navegar na Internet (n&o incluido).

Navegar na Internet:
1. Certifique-se que possui um cabo Ethernet ativo (n&o incluido) ligado ao monitor.
2. Clique no icone Navegador na pagina inicial do modo de rede.

3. Se estiver num ambiente com uma firewall, tem de introduzir manualmente uma configuragéo
proxy para HTTP para utilizar o navegador. Na barra de ferramentas do navegador, va a Editar
> Preferéncias > Avancgadas > Rede > Definigdes > Configuragao de Proxy Manual,
introduza as informacgdes fornecidas pelo seu apoio de Tl e clique no botdo OK para aplicar.

4. Utilize o browser para navegar na Internet.

Para alterar a pagina de destino do navegador:

1. Va ao sitio web que pretende tornar a pagina de destino.

2. Utilizando os controlos do navegador, va a Editar e depois selecione Preferéncias.

3.  Na nova pagina que aparece, o primeiro componente € Arranque. Em Arranque, utilize a seta
pendente para selecionar Mostrar a minha pagina inicial. De seguida, clique no botédo Utilizar
pagina atual na sec¢édo Pagina Inicial.

Ouvir musica

Pode utilizar o leitor de musica para ouvir musica que tenha armazenada num dispositivo multimédia
USB flash ou num cartdao multimédia.

@NOTA: O nome do ficheiro de audio e o0 nome da(s) pasta(s) podem ser de qualquer tamanho mas
nao podem incluir caracteres especiais ou espagos para que o gestor de ficheiros reconheca o
ficheiro de audio.

Para ouvir musica:
1. Clique no icone Musica na pagina inicial do modo de rede.

2. Insira o dispositivo multimédia no leitor de cartdes multimédia 4-em-1 ou numa porta USB do
monitor.

3. No mddulo Musica, selecione o dispositivo multimédia que inseriu, navegue para o ficheiro de
musica pretendido e clique nele.

=7 NOTA: Se tiver sido selecionada uma pasta de fotos na secg&o de opgdes de exibigéo de
dispositivo do médulo Definigdes, sera mostrada uma exibi¢gdo de diapositivos enquanto a
musica estiver em reprodugéo (consulte Opcoes de exibicao de diapositivo na pagina 18 para
configurar a exibigdo de diapositivos). Se ndo quiser visualizar uma exibi¢cao de dispositivos
durante a reproducao de musica, certifique-se que ndo ha pastas selecionadas na opgéo de
opgodes de exibigdo de diapositivo do modulo Definigbes.

4. Utilize os controlos no fundo da exibigdo de diapositivos para parar, iniciar ou colocar em pausa
a exibigao e regular os niveis de volume.

5. Para regressar a pasta de navegacdo onde a sua musica esta armazenada, clique em no
fundo do leitor de exibi¢cao de diapositivos.
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Sao suportados e serdo reproduzidos os seguintes formatos de audio:

e MP3
e AAC
e WMA

Ver videos

Pode utilizar o leitor de video para ver videos que tenha armazenados num dispositivo multimédia
USB flash ou num cartdo multimédia.

|‘__‘:"/i"NOTA: O nome do ficheiro de video e o nome da(s) pasta(s) podem ser de qualquer tamanho mas
ndo podem incluir caracteres especiais ou espagos para que o gestor de ficheiros reconhega o
ficheiro de video.

Para ver um video:
1. Clique no icone Video na pagina inicial do modo de rede.

2. Insira o dispositivo multimédia no leitor de cartdes multimédia 4-em-1 ou numa porta USB do
monitor.

3. No mddulo Video, selecione o dispositivo multimédia que inseriu, navegue para o ficheiro de
video pretendido e clique nele. O video comegara a ser reproduzido.

4. Utilize os controlos no fundo do leitor de video para parar, iniciar ou colocar em pausa o video e
regular os niveis de volume.

5. Para regressar a pasta de navegac&o onde os seus videos estdo armazenados, clique em
no fundo do leitor de video.

Sao suportados e serdo reproduzidos os seguintes formatos de video:
e MPEG4 H.263

e MPEG4 H.264

e MPEG2VC1

Visualizar fotografias

Pode utilizar o visualizador de fotografias para ver fotos que tenha armazenadas num dispositivo
multimédia USB flash ou num cartdo multimédia.

r__*:"/?NOTA: O nome do ficheiro de imagem e o nome da(s) pasta(s) podem ser de qualquer tamanho
mas nao podem incluir caracteres especiais ou espagos para que o gestor de ficheiros reconhecga o
ficheiro de imagem.

Para ver fotografias:
1. Clique no icone Foto na pagina inicial do modo de rede.

2. Insira o dispositivo multimédia no leitor de cartdes multimédia 4-em-1 ou numa porta USB do
monitor.

3.  No moédulo Foto, selecione o dispositivo multimédia que inseriu, navegue para o ficheiro de
imagem pretendido e clique nele. A fotografia sera apresentada.
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5.

Utilize os controlos no fundo do leitor de video para ir para a fotografia seguinte ou anterior,
rodar a fotografia ou visualizar uma apresentacao das fotografias. A exibi¢cao de diapositivos ira
apresentar todas as fotografias que tenha armazenadas na mesma pasta do dispositivo
multimédia.

=»NOTA: Para visualizar uma exibigao de fotos durante a reprodugédo de musica, configure a

exibicdo de diapositivos nas Definigdes de Exibicdo de Diapositivos (consulte Opcoes de
exibicdo de diapositivo na pagina 18), depois selecione a musica no médulo Musica (consulte
Ouvir musica na pagina 16). Nao pode reproduzir masica enquanto estiver a visualizar fotos no
modulo Foto.

Para regressar a pasta de navegagao onde as suas fotografias estdo armazenadas, clique em
no fundo do leitor de exibigéo de diapositivos.

Séo suportados e seréo reproduzidos os seguintes formatos de imagem:

JPEG
GIF
PNG
BMP

Regular as definigoes

Para configurar as definigbes, clique no icone Definigdes na pagina inicial do modo de rede.

O modulo Definigdes inclui cinco separadores para configurar e regular as definigdes:

Opgcodes de exibicao de diapositivo: Configura e personaliza a musica e a exibi¢cao de
fotografias.

Rede: Configura a ligacado de rede do monitor.
Data e hora: Define a data e a hora do monitor.
Idioma: Seleciona o idioma do monitor.

Sistema: Repde todas as definicdes para os valores predefinidos de fabrica, configura o
temporizador, atualiza o software, bloqueia 0 monitor e ativa ou desativa o arranque rapido.

Palavra-passe: Define uma palavra-passe necessaria para aceder ao médulo Definicoes e
desbloquear o monitor.

Opcoes de exibicao de diapositivo

As opg¢des de exibicao de diapositivo permitem-lhe selecionar fotos que sao apresentadas durante a
reprodugado de musica.

Para configurar uma exibi¢éo de fotos durante a reprodugéo de musica:

1.
2.

Selecione o separador Opg¢oes de exibigao de diapositivo no médulo Defini¢des.

Na seccéo Selecionar fotos para exibir durante a reproducéo de musica, clique no icone da
pasta e navegue para a pasta com as fotos que quer exibir durante a reprodugcédo de mdusica.

Na seccgao Definicoes de exibigcado de fotos, selecione um efeito de transi¢do entre fotografias
na exibigao de diapositivos.
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4. Na seccao Definigoes de exibi¢cao de fotos, selecione um periodo de tempo para mostrar
cada fotografia na exibi¢do de diapositivos.

5. Clique no botao Aplicar para guardar a configuragao.

Depois de configurada a exibicdo de diapositivos, a exibicdo das fotos que selecionou sera
executada sempre que reproduzir musica no médulo Musica (consulte Ouvir musica na pagina 16).

=¥ NOTA: Se for selecionado o Disco Rigido USB no diretdrio de Exibigdo, o diretério sera alterado
depois de desligar e voltar a ligar o monitor. O diretdrio da exibicdo permanece o mesmo se
selecionar pen/thumb drive USB ou cartdo SD.

Definigoes de rede
As definigbes de rede permitem-lhe configurar a ligagédo de rede.
Para configurar as definicbes de rede:
1. Selecione o separador Rede no médulo Defini¢des.

2. Cligue no botdo Auto na seccao Assistente e siga as instrugdes no ecra, ou clique no botao
Manual para introduzir manualmente a informacgéo e depois clique no botao Aplicar.

Definicoes de data e hora
As definicdes de data e hora permitem-lhe acertar a data e hora do monitor.
Para acertar a data e hora:
1. Selecione o separador Data e Hora no médulo Defini¢des.

2. Selecione o seu fuso horario para acertar automaticamente a data e a hora ou clique no botao
Manual para acertar manualmente a data e a hora.

3. Clique no botao Aplicar para guardar as defini¢cdes.

Definigoes de idioma
As defini¢cdes de idioma permitem-lhe selecionar o idioma do monitor.
Para selecionar o idioma:

1. Selecione o separador Idioma no médulo Defini¢des.

2. Selecione o idioma.

3. Clique no botao Aplicar para guardar as defini¢cdes.
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Ao selecionar um idioma diferente do inglés, o seu produto permite-lhe:
1. Alternar entre um teclado do idioma selecionado e um teclado inglés:

e Com os idiomas portugués brasileiro, francés, aleméao, italiano, holandés, portugués
europeu, russo e espanhol, isto pode ser realizado premindo Alt-Shift.

e Com os idiomas coreano, japonés, chinés simplificado e chinés tradicional, isto pode ser
realizado premindo Ctrl-Espaco.

2. Selecione as opgbes de SCIM disponiveis para o seu idioma:
e  Apenas aplicavel para o coreano, japonés, chinés simplificado e chinés tradicional.

e Todos estes idiomas possuem varios métodos de introdu¢ao que podem ser selecionados
pelo utilizador no menu SCIM.

e O menu SCIM esta ativado (visivel) ou desativado (nao visivel) pressionando Ctrl-Espago.
Quando desativado, o menu SCIM reverte o teclado para inglés.

@NOTA: As teclas do Windows e de Funcgéo estio desativadas.

Definicoes do sistema

As definigdes do sistema permitem-lhe repor todas as definigdes para os valores predefinidos de
fabrica, configurar o temporizador do monitor para colocar o ecrd no modo de suspensao apos um
determinado periodo de inatividade, atualizar o software, bloquear o ecra do monitor e ativar ou
desativar a funcionalidade de arranque rapido.

Para repor todas as definigoes para os valores predefinidos de fabrica:
1. Selecione o separador Sistema no médulo Definigdes.

2. Clique no botao Definir valor predefinido.

3. Clique no botao Aplicar para guardar as defini¢des.

Para configurar o temporizador para que o monitor entre no modo de suspensao apés um
determinado periodo de inatividade:

1. Selecione o separador Sistema no modulo Definigbes.

2. Na secgéao Desligar o ecra, regule as horas e/ou os minutos que deverao passar até o ecra
entrar automaticamente no modo de suspensédo se nao for detetada atividade. Também pode
selecionar o botdo Nunca para desativar o temporizador O monitor sera novamente ativado se
detetar atividade no rato ou teclado.

3. Clique no botao Aplicar para guardar as definicdes do temporizador.

Para atualizar o software:

@NOTA: O monitor tem de estar ligado a Internet para atualizar o software. O acesso a Internet nao
esta esta incluido. Contacte o seu fornecedor de Internet local.

1. Selecione o separador Sistema no modulo Definigbes.

2. Na secgéao Versao do software, clique no botao Atualizar agora ou clique no botdo Atualizar
automaticamente para configurar o numero de dias que deverao passar até o software ser
automaticamente atualizado.

3. Clique no botao Aplicar para guardar as definicdes de atualizagdo do software.
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Para bloquear o ecra do monitor e restringir o acesso a sua sessao atual sem uma palavra-
-passe (depois de ser configurada uma palavra-passe):

1.
2.
3.

Selecione o separador Sistema no moédulo Definigdes.
Clique no botao Bloquear ecra.

Para desbloquear o ecra do monitor, introduza a sua palavra-passe e clique no botao
Concluido. Para mais informagdes sobre palavras-passe, consulte Definicbes de palavra-passe
na pagina 21.

Para ativar ou desativar a funcionalidade de arranque rapido:

1.
2.
3.

Selecione o separador Sistema no mdédulo Definigbes.
Na seccao Arranque rapido, clique no botao Ativar ou Desativar.

Clique no botédo Aplicar para guardar as definigbes de arranque rapido.

@NOTA: Quando o Arranque Rapido esta ativado, o monitor ira sair do modo de suspenséo no

espaco de segundos. O Arranque Rapido deve estar desativado para cumprir os requisitos da
qualificagdo Energy Star.

Definicoes de palavra-passe

As definigbes de palavra-passe permitem-lhe criar uma palavra-passe que é necessaria para aceder
ao modulo Definigbes e desbloquear o ecra do monitor se este tiver sido bloqueado.

Para configurar uma palavra-passe:

1.
2,

4.
5.

Selecione o separador Palavra-passe no médulo Definigoes.

Clique no botéo Ligado (ou clique no botao Desligado se nao pretender que o acesso ao
modulo Definigbes exija uma palavra-passe ou se ndo pretender que seja necessaria uma
palavra-passe para desbloquear o ecra do monitor).

Introduza a sua palavra-passe na caixa de texto Palavra-passe. A palavra-passe deve ter 6 a
10 caracteres e nao ¢é sensivel a mailsculas/minusculas. Sdo permitidos caracteres especiais
mas nao nao sao permitidos espacos.

Introduza novamente a sua palavra-passe na caixa de texto Confirme a palavra-passe.

Clique no botédo Aplicar para guardar as definigbes.

Para alterar a sua palavra-passe:

1.
2,

Selecione o separador Palavra-passe no médulo Definigoes.
Certifique-se de que o botdo Ligado esta selecionado.

Introduza a sua palavra-passe nova na caixa de texto Palavra-passe. A palavra-passe deve ter
6 a 10 caracteres e nao é sensivel a mailsculas/minusculas. Sdo permitidos caracteres
especiais mas ndo nao sao permitidos espacos.

Introduza novamente a sua palavra-passe nova na caixa de texto Confirme a palavra-passe.

Clique no botédo Aplicar para guardar as definigbes.
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Para cancelar a palavra-passe:
1. Selecione o separador Palavra-passe no médulo Definigoes.

2. Clique no botao Desligado. Nao sera necessaria uma palavra-passe para aceder ao modulo
Definigbes ou desbloquear o ecrd do monitor.

3. Clique no botao Aplicar para guardar as defini¢des.

Se esqueceu a sua palavra-passe e tem de repor todas as definicées para os valores
predefinidos:

@NOTA: Se tiver esquecido a sua palavra-passe, a Unica forma de aceder ao modulo Definicdes e
desbloquear o ecra do monitor consiste em repor todas as Definicbes para os valores predefinidos. A
definicdo predefinida da palavra-passe é Desligado.

1. Desligue o monitor premindo o botao de alimentagéo.

2. Prima continuamente o botdo Menu e o botdo — (Menos) no painel frontal do monitor em
simultdneo (mantenha premido até ao passo 4).

3. Prima uma vez o botdo de alimentagao para ligar o monitor.

4. Continue a premir o botao Menu e o botao — (Menos) até ver o seguinte aviso:
Aviso:
Nao foi possivel detetar /dev/SDA1
O sistema ira entrar no modo de recuperagao apés 25 segundos

5. Solte o botdo Menu e o botdo — (Menos) e aguarde que a recuperagao seja concluida. A
unidade sera automaticamente reiniciada.

6. Durante o reinicio, devera ver o video de introdugao.

Imprimir no modo de rede

A funcionalidade de impressao padrao nao é suportada no modo de rede. No entanto, a impressao
de conveniéncia pode ser suportada com o HP ePrint.

@NOTA: O HP ePrint proporciona uma impressao de conveniéncia, os documentos impressos com o
ePrint poderao ter uma aparéncia diferente do original. O estilo, a formatagéo e o fluxo de texto
poderéo diferir ligeiramente do documento original. Para documentos que requeiram uma maior
qualidade (tais como documentos legais) a HP recomenda que imprima a partir da aplicagéo de
software do seu computador, onde tera um maior controlo sobre a qualidade das suas impressdes.

Apresentacao do ePrint

O HP ePrint permite-lhe imprimir a partir de quase todos os lugares para uma impressora HP
compativel com o ePrint. Se ativado, o ePrint atribui um endereco de correio eletronico a sua
impressora. Para imprimir, basta enviar uma mensagem eletrénica com o seu documento para o
enderecgo da sua impressora. Para mais informagoes, visite http://www.hp.com/go/ePrintCenter para
ver a compatibilidade e outros detalhes.
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4 Localizar Mais Informacoes

Guias de referéncia

Consulte o Guia de Referéncia dos Monitores LCD HP em http://www.hp.com/support para mais
informagdes sobre:

e Otimizagao do desempenho do monitor

e Instrucdes de manutengao e seguranca

e Avisos ambientais e de agéncias reguladoras
e  Utilizar o menu OSD

e Transferir software adicional da Internet no modo PC

Suporte do produto

Para mais informagdes sobre como utilizar e regular o seu monitor, visite http://www.hp.com/support.
Selecione o0 seu pais ou regido, selecione Suporte do produto e resolugcao de problemas, e
depois introduza o modelo do seu monitor na janela de PESQUISA.

E/i"NOTA: O guia de utilizador do monitor, o guia de referéncia e os controladores estao disponiveis
em http://www.hp.com/support.

O cabo VGA, o cabo ascendente USB, o cabo audio, o cabo Ethernet e o acesso a Internet ndo sao
fornecidos.

Se as informagdes fornecidas no guia ou no Guia de Referéncia dos Monitores LCD HP nao
abordarem as suas questdes, pode contactar o suporte. Para obter suporte nos E.U.A., visite
http://www.hp.com/go/contactHP. Para suporte no resto do mundo, visite http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.

Aqui pode:

° Falar online com um técnico da HP

@NOTA: Se o suporte por conversagao nao estiver disponivel num determinado idioma, esta
disponivel em inglés.

e  Suporte por correio eletronico
e Encontrar os numeros de telefone do suporte

e Localizar um centro de servigco HP
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5 Especificacoes técnicas

= NOTA: Todas as especificagdes representam especificagdes tipicas proporcionadas pelos
fabricantes dos componentes utilizados nos produtos HP; o desempenho real pode ser maior ou
menor. As especificagdes estao sujeitas a alteragdes. As especificagbes completas e mais recentes
de produtos de visualizagao estao disponiveis em http://www.hp.com/support.

Modelos 1912nm e 1912nc

Tabela 5-1 Especificagées de 1912nm e 1912nc

Peso maximo (Desembalado) 3,65 kg 8,05 libras
Dimensdes (base incluida)

Altura 34,8 cm 13,7 pol.
Profundidade 18,0 cm 7,09 pol.
Largura 44,8 cm 17,64 pol.

Resolugdo Grafica Maxima

1366 x 768 (60 Hz)

Resolugéo Grafica Otima

1366 x 768 (60 Hz)

Fonte de Alimentacao

100 — 240 VCA, 50/60 Hz

Terminal de entrada grafica

Um conector VGA para o modo PC
(cabo néo incluido)

Processador baseado em ARM

IT OMAP4430 ARM Cortex-A9 1,0 GHz
Dual Core

Memoéria Flash RAM

2GB

Memoéria DDR Il

1G

Portas USB 2.0

1 ascendente + 5 descendentes

Dispositivos USB compativeis

Dispositivos de armazenamento USB
2.0

Teclado e rato USB (incluidos)

Audio

Entrada + Saida

HID

Teclado USB + Rato USB

Sistema operativo

HP Linux Kernal 2,6.35 padréao

Imagem / Atualizagcdes de Componentes

HP Easy Update Manager

Solugao de Internet (Navegador) Firefox v4.0
Leitor de video Suporte
Leitor de audio Suporte
Moldura de foto Suporte

Codecs de video

H.264, H.263, MPEG2, MPEG4, VC-1
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Tabela 5-1 Especificagoes de 1912nm e 1912nc (continuagao)

Contentor de video

MP4, M4V, MPG, MKV, WMV, AVI,
MOV, ASF, 3GP, VOB

Codecs de audio

MP3, AACLC, HE-ACC, WMA10 std,
WMA Pro, WMAS9 Lossless

Contentor de audio

MP1, MP2, MP3, AAC, M4A, WMA, ASF

Codecs de imagem (2048 x 1536 3M max.)

JPEG, PNG, GIF, BMP

Produtividade - Alimentador de documentos

Box.net / Google Docs

Adobe® Flash® (720P)

Adobe® Flash® 10.1

Dispositivos de introdugao externos

Leitor de cartdes 4-em-1 (para SD,
MMC, MS, xD) e pen/thumb drive USB
(2.0)

Para uma lista de dispositivos de armazenamento USB e leitores de cartdes recomendados consulte

as Especificagdes do 1912nm.

E/?NOTA: A HP recomenda que o dispositivo de armazenamento seja formatado como FAT16/32.

Identificar as resolucoes de visualizacao predefinidas

As resolugdes de visualizagéo de seguida indicadas sdo os modos mais frequentemente utilizados e
configuram as predefinigbes da fabrica. O monitor reconhece automaticamente varios modos
predefinidos, que irdo ser apresentados corretamente dimensionados e centrados no ecra.

¢ NOTA: Os modos predefinidos apenas podem ser regulados se o monitor estiver no modo PC. No
modo de rede, a predefinicdo estd bloqueada em 1366 x 768 a 60Hz e ndo pode ser regulada.

Tabela 5-2 Modos predefinidos

Modelos 1912nm e 1912nc (Modo PC)

Predefi Formato de pixéis Freq Horiz (kHz)

Freq Vert (Hz)

nigao

1 640 x 480 31,47 59,94
2 720 x 400 31,47 70,09
3 800 x 600 37,88 60,32
4 1024 x 768 48,36 60,00
5 1280 x 720 45,0 60,0
6 1280 x 960 60,0 60,0
7 1280 x 1024 63,98 60,02
8 1366 x 768 47,71 59,79

Identificar as resolugdes de visualizagao predefinidas
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Tabela 5-3 Formatos de video de alta resolugao

Predefi Nome de Formato de Pixels Freq Horiz (kHz) Freq Vert (Hz)
nigao Temporizagao

1 480p 720 x 480 31,469 60

3 720p50 1280 x 720 37,5 50

4 720p60 1280 x 720 45 60

5 1080p50 1920 x 1080 56,25 50

Inserir Modos Personalizados

O sinal do controlador de video podera, ocasionalmente, pedir um modo que nao esta predefinido
se:

e Nao estiver a utilizar um adaptador grafico padrao.
e Nao estiver a utilizar um modo predefinido.

Se isto ocorrer, podera ter de reajustar os pardmetros do ecrd do monitor através do menu de
visualizagéo no ecra. Pode fazer altera¢des a qualquer um dos modos e guarda-las na memdéria. O
monitor guarda automaticamente a nova definigdo, depois reconhece o novo modo tal com faria com
um modo predefinido. Para além dos modos predefinidos, pode configurar e guardar cerca de 10
modos personalizados.

Funcionalidade de poupanca de energia

O monitor também suporta um estado de consumo reduzido. O estado de consumo reduzido vai ser
ativado se o monitor detetar a auséncia do sinal de sincronizagao horizontal e/ou vertical. Depois de
detetar a auséncia destes sinais, o ecra do monitor fica vazio, a retroiluminacao é desligada e a luz
de alimentagao fica da cor &mbar. Quando o monitor esta no estado de consumo reduzido, a monitor
vai consumir menos de 2 watts de poténcia. O monitor demora alguns segundos a aquecer antes de
voltar ao modo normal de funcionamento.

Para obter informagdes sobre como definir as funcionalidades de poupanga de energia (também
conhecidas como funcionalidades de gestdo de energia), consulte o manual do computador.

@NOTA: A funcionalidade de poupancga de energia em cima mencionada apenas funciona se o
monitor estiver ligado a um computador que suporte a fungdo de poupanca de energia.

Através das definicdes do utilitario de Poupanga de Energia do monitor, também pode programar o
monitor para entrar no estado de consumo reduzido a uma determinada altura. Quando o utilitario de
Poupancga de Energia faz com que o monitor entre no estado de consumo reduzido, a luz de
alimentacéo fica intermitente e da cor ambar.

Qualificacao ENERGY STAR®

Os computadores HP com o logo ENERGY STAR® estdo em conformidade com as especificagbes
U.S. Environmental Protection Agency (EPA) ENERGY STAR para computadores. O logétipo
ENERGY STAR da EPA nao representa uma recomendagao por parte da EPA. Como parceiro
ENERGY STAR, a Hewlett-Packard determina que os seus produtos que apresentam o logétipo
ENERGY STAR séo qualificados como ENERGY STAR, segundo as linhas orientadores do
programa ENERGY STAR para a energia. Em todos os computadores qualificados como ENERGY
STAR, aparecera o seguinte logétipo:
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ENERGY STAR

O programa ENERGY STAR para computadores foi criado pela EPA para promover a eficiéncia
energética e reduzir a poluicdo atmosférica através da utilizagdo de equipamento mais eficiente em
termos energéticos nos lares, escritérios e fabricas.

A fungéo Gestao de Energia permite ao computador entrar num modo de baixo consumo ou
"suspensao”, depois de um determinado periodo de inatividade. Para tirar vantagem destas
poupangas de energia:

e A funcao de Gestao de Energia estdo predefinidas para desligar o computador quando o
utilizador pressiona o botdo de alimentagéo.

e A funcao de Gestao de Energia esta predefinida para colocar o computador em modo de
suspensao apos 10 minutos de inatividade do utilizador.

Este produto pode ser acordado do modo de suspensao pela interagédo do utilizador com os
dispositivos de introdugédo do computador (rato, teclado).

Pode obter mais informagdes sobre o potencial de poupanca de energia e financeira da fungéo de
Gestéo de Energia no website sobre o programa de gestdo de energia ENERGY STAR da EPA:
http://www.energystar.gov/powermanagement.

Estao disponiveis mais informagdes sobre o programa ENERGY STAR e vantagens ambientais no
website: http://www.energystar.gov.

/\ CUIDADO: Utilizar a funcionalidade de poupanca de energia do monitor em monitores que n&o
estejam em conformidade com o programa ENERGY STAR pode provocar uma distor¢cao de video
quando for excedido o tempo previsto para entrada no modo de poupanga de energia.
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